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ber nard daue(n)tadorn.
ARam conseilhatz se
inhor. uos gaues sa
ber e sen. unadom
nam det samor. gai amada
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longamen. mas ara sai en u(er)-
tat. gill uol autramic p(ri)uat.
ezanc de null conpainho. co(n)
painha plus grieus nom fo.

Sl hafait autramador. ma
donieu no(n) loill defen. elais
men mais per paor. ge p(er) au
tre nseinhamen. e sanc homs
dec auer grat. de null s(er)uici
forsat. ben deu auer gizardo.
ieu gi tan gran tort perdo.

DUnare sui en error. gai estat

en pensamen. ge totz temps
naurai dolor. sieu agest fach

li consen. e sai sil dic so(n) pesat.
tenc mi per deseretat. damor
eiadieus nom do. pueisfai

re uers ni chango.

ESieu lam adesenor. esgerns

s atota gen. e tenran men

li pluzor per cornut e p(er) sufren.
esa sl dic mo(n) pensat. ueus
mo(n) dampnage doblat. galge
fassao galge no. res no men

pot esser bo.
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POs uoutz sui alafollor. ben

serai fols s no(n) pren. dagestz

dos mals|o menor. gar mais

ual mo(n) esien. en leis auer la
meitat. gel tot perdre per fol

dat. gar anc anull drut felo.

damor no(n) ui far son pro.

Sl siei hueilh galiador. gi mes
gareiron tan gen. esgardon
aiss alhor. fan hi trop de fail
himen. mas daitan man ben
honrat. ge seron mil aiostat.
mais gardan lai on ieu so. g(ue)
atotz cells den uiro.

DE laigg 1] ge dels hueilhs plor.
escriu salutz mais de cen. ge
tramet ala genzor. e alaplu(s)
auinen. gar moutas ues mes
menbrat. lamor gem fes €
comiat. gan descobric safa

icO. ganc nom saup rendre

razo.

DOmna apresent amat. autrui
emi acellat. si gieu nai(a) tot
lo pro. ecill labellarazo.

[1] Sopraa verso viene aggiunta latraduzione italiana: ag(ua).
Sul margine inferiore della carta: ploro aqua.
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Edizione diplomatico-inter pretativa

bernard daue(n)tadorn.

Bernard da Ventadorn.




ARam conseilhatz se

inhor. uos qaues sa

ber e sen. unadom

nam det samor. gai amada
longamen. mas ara sai en u(er)-
tat. gill uol autramic p(ri)uat.
ezanc de null conpainho. co(n)
painha plus grieus nom fo.

Ara:m conseilhatz, seinhor,
VOS g?aves saber e sen:

una domna:m det s?amor,

g?ai amadalongamen;

mas ara sai en vertat

g7l vol autr?amic privat,

ez anc de null conpainho
conpainha plus grieus no-m fo.

Sl hafait autramador. ma
donieu no(n) loill defen. elais
men mais per paor. ge p(er) au
tre nseinhamen. e sanc homs
dec auer grat. de null s(er)uici
forsat. ben deu auer gizardo.
ieu gi tan gran tort perdo.

S7ill hafait autr?amador
madon?, ieu non lo:ill defen;
elais m?en mais per paor

ge per autr?enseinhamen;

e s?anc homs dec aver grat
de null servici forsat,

ben deu aver gizardo

ieu, gi tan gran tort perdo.

DUnare sui en error. gai estat

en pensamen. ge totz temps
naural dolor. sieu agest fach

li consen. e sai sil dic so(n) pesat.
tenc mi per deseretat. damor
eiadieus nom do. pueisfai

re uers ni chanco.

D?unare sui en error

g7ai estat en pensamen:

ge totz temps n?aurai dolor,
s?ieu agest fach li consen.
E s?aisi+| dic son pesat,
tenc mi per deseretat
d?amor, eiaDieus no-m do
pueisfaire vers ni chanco.

v

v

ESieu lam adesenor. esgerns
es atota gen. e tenran men

li pluzor per cornut e p(er) sufren.

esa gl dic mo(n) pensat. ueus
mo(n) dampnage doblat. galge
fassao galge no. res no men

pot esser bo.

E s?ieu | 7am a desenor,
esgerns es atota gen;
etenran m?en li pluzor

per cornut e per sufren.

E s?aisi-ll dic mon pensat
ve-us mon dampnage dobl at.
Qalge fassa o galge no,

res no m?en pot esser bo.

\Y

\Y

POs uoutz sui alafollor. ben
serai fols si no(n) pren. dagestz
dos malslo menor. gar mais
ual mo(n) esien. en leis auer la
meitat. gel tot perdre per fol
dat. gar anc anull drut felo.
damor no(n) ui far son pro.

Pos voutz sui alafollor,
ben serai fols, si non pren
d?agestz dos mals 1o menor;
gar maisval, mon esien,

en leisaver lameitat

gel tot perdre per foldat,
gar anc anull drut felo
d?amor non vi far son pro.

VI

\4




Sl siei hueilh galiador. gi mes
gareiron tan gen. esgardon
aiss ailhor. fan hi trop defall
himen. mas daitan man ben
honrat. ge seron mil aiostat.
mais gardan lai on ieu so. gq(ue)
atotz cellsden uiro.

Si siei hueilh galiador,

gi m?esgareiron tan gen,
esgardon aissi ailhor,

fan hi trop de failhimen;

mas d?aitan m~?an ben honrat
ge, s?eron mil aiostat,

mais gardan lai onieu so,
gue atotz cells d?enviro.

\al

VI

DE laigage dels hueilhs plor.
escriu salutz mais de cen. ge
tramet ala genzor. e alaplu(s)
auinen. gar moutas ues mes
menbrat. lamor gem fes €l
comiat. gan descobric safa
ico. ganc nom saup rendre
razo.

Del?aigage dels hueilhs plor,
escriu salutz mais de cen,

ge tramet ala genzor
ealaplusavinen.

Qar moutas ves m~?es menbrat
[?7amor ge-m fes el comiat
gan descobric safaico,

g?anc no-m saup rendre razo.

VIl

Vi

DOmna apresent amat. autrui
emi acellat. si gieu nai(a) tot
lo pro. ecill labellarazo.

Domna, a present amat
autrui, emi acellat,

s g?7ieu n?aiatot lo pro
ecill labellarazo.
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